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Sunea io

2.1. Seguridad y responsabilidad

Antes de instalar y de utilizar el producto, lea atentamente esta guia.

La instalacion de este producto Somfy debera realizarla un profesional de la motorizacion y la
automatizacién de la vivienda, a quien va dirigida esta guia.

El instalador debera, ademas, cumplir las normativas y la legislacidn vigente en el pais de instalacion
y debera informar a sus clientes sobre las condiciones de uso y mantenimiento del producto.
Cualquier uso diferente de la aplicacién establecida por Somfy se considerara un uso prohibido.
Esto, junto con cualquier incumplimiento de las instrucciones que figuran en esta guia, conllevara la
exclusion de la responsabilidad y garantia por parte de Somfy.

Antes ge su instalacion, compruebe la compatibilidad de este producto con los equipos y accesorios
asociados.

2.2. Normas de seguridad especificas

Ademas de las normas de seguridad que se describen en esta guia, deben seguirse las instrucciones
detalladas en el documento que se adjunta, titulado «Normas de seguridad que se deben respetar y
conservar.

1) Corte la alimentacion eléctrica del toldo antes de ( b A\
realizar cualquier intervencion de mantenimiento en el OFF
mismo. @

Para no estropear el producto: }

2) No sumergir

3) Atenciodn: evite los golpes
Atencién: evite las caidas
No perforar

Evite realizar maniobras en caso de formacion de hielo
en el toldo.

~— — ~— ~—
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3. INSTALACION

El Sunea io debe instalarse en un lugar protegido de la
intemperie.

3.1. Preparacion del motor

1) Introduzca la corona (A) y la rueda (B) en el motor.

2) Mida la longitud (L1) entre el borde interior de la cabeza
del motor y el extremo de la rueda.

L1=..

—— L1

, 1 2

3.2. Preparacion del tubo

1) Corte el tubo a la longitud necesaria. 5

2) Elimine rebabas y virutas del tubo de enrollamiento. I 3> 47
/

3) Entubos lisos, realice una muesca segun las dimensiones
indicadas:

h=2amm &@@ (.- ﬁﬁf
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3.3. Instalacion motor - tubo

1) Introduzca el motor en el tubo de enrollamiento.
Para los tubos de enrollamiento lisos, haga coincidir la
muesca practicada con la corona.

2) Por motivos de seguridad, fije el tubo de enrollamiento en
la rueda con 4 tornillos Parker de @ 5 mm o 4 remaches
Pop de acero de & 4,8 mm situados:

-a 5 mm como minimo del extremo exterior de la
rueda: L1-5,y
- a 15 mm como maximo del extremo exterior de la
rueda: L1 - 15.

A los tornillos o los remaches Pop no deben fijarse al
motor sino Unicamente a la rueda.

3.4. Montaje del conjunto tubo-motor

1) Monte el conjunto tubo-motor en el soporte del extremo

2) Monte el conjunto tubo-motor en el soporte del motor (D).

3) En funcién del tipo de soporte, instale el anillo de tope (E)
(en el caso de los motores = a 85 Nm, con un anillo de tope
se utiliza obligatoriamente el anillo de tope bloqueable (F).

Atencion: efectie siempre un bucle en el cable de
alimentacioén para evitar que penetre agua en el motor

- Corte la alimentacion eléctrica.

- Conecte el motor segun la informacion de la siguiente
tabla:

230 V ~ 50 Hz |Cable de motor
1 |Marron Fase (P)
2 |Azul Neutro (N)
3 |Verde-amarillo |Tierra (1)
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En esta guia se describe Unicamente la puesta en marcha con un punto de mando local io de Somfy
de tipo Situo io. Para la puesta en marcha con cualquier otro tipo de punto de mando io, consulte la
guia correspondiente.

5.1. Identificacion de las etapas de ajuste ya realizadas

/\ S¢lo debe alimentarse un motor a la vez. (" )
Suministrar tension y seguir el procedimiento «a» o «b» en = ON
funcion de la reaccion del toldo: h
. J
© E! toldo efectiia un leve movimiento e N
Los finales de carrera no estan ajustados y no hay “ Registro previo del
ningun punto de mando io de Somfy registrado. Mf‘ = primer punto de
Continue en el capitulo «Registro del primer punto de *‘\. ’"a”dgé‘,’ncg’ fo de
mando local io de Somfy». "o '
o \_ J
@ El toldo no se mueve. é , )
Pulsar el botén de subida o bajada y llevar a cabo el (A] y
procedimiento «c» o «d» en funcion de la reaccion del () % D 00
toldo: o4
;7 O
. J
@ E! toldo sigue sin moverse. (
Los finales de carrera no estan ajustados y no hay Registro previo del
ningan punto de mando io de Somfy registrado. =) P“”t‘,?odge”g%’;gg/’oca’
Continue en el capitulo «Registro previo del punto
de mando local io de Somfy». \ y,
0 e N\
Q El toldo sube o baja totalmente /
Los finales de carrera no estan ajustados y no el / F\ o
punto de mando io de Somfy esta registrado. / j m Utilizacion.
Continue en el capitulo «Utilizacion». /
. J
5.2. Registro previo del punto de mando local io de Somfy
- Pulse simultdneamente los botones de subida y de [ )
bajada: el toldo efectua un breve movimiento, el punto de ® M”
mando local io de Somfy se ha registrado previamente @ l*f‘
en el motor. o _Jl'l
. J
5.3. Comprobacion del sentido de rotacion & N
del motor
1) Pulse el boton de subida: ) @ = Ainetos do
a) Si el toldo sube, el sentido de rotacion sera correcto: carrera
continle en el capitulo «Ajuste de los finales de @
carrerax. @ - - - - - = = = = =
b) Sieltoldo baja, el sentido de rotacién sera incorrecto: @ b @
pulse el boton «my» hasta que se desplace el toldo; el = @ @
sentido de rotacion ha sido modificado. &
2) Pulse el botén de subida para comprobar el sentido de
rotacion.
2 @
2l
9
\ 7,
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5.4. Ajuste de los finales de carrera
El ajuste de los finales de carrera depende del tipo de toldo.

5.4.1. Ajuste de toldos tipo cassette

En los toldos tipo cassette, el final de carrera superior se ajusta automaticamente, pero debe ajustarse
el final de carrera inferior.

Ajuste del final de carrera inferior
Q No utilizar simultaneamente los botones «my» y de bajada para alcanzar el final de carrera

inferior.
T2 ~
okl ©oR

N\

movimiento de descenso continuo del toldo.
2) Detenga el toldo en el punto deseado.
3) Cuando fuera necesario, ajuste la posicion del toldo con |\
los botones de subida y bajada. (3
4) Pulse simultdneamente los botones «my» y de subida: el
toldo sube en desplazamiento continuo incluso después
de dejar de pulsar los botones «my» y de subida.
5) A media altura, pulse brevemente el botén «my» para
detener el toldo.

6) Pulse de nuevo el boton «my» hasta que el toldo se S » | [ 6 ) . “
desplace: los finales de carrera estan registrados, @ "' @ f
continle en el capitulo «Registro del primer punto de &) |Jl &) Eg!!!

mando local io de Somfy».

1) Situe el toldo en la posicidén de final de carrera inferior. (7 1
A Si se pulsa el botén de bajada > 2 s, se producira un

s ”48 ny]
o &%

Q6 >)

_/

5.4.2. Ajuste de toldos que no son de tipo casseﬂe@
Para los toldos que no son de tipo cassette, deben ajustarse (-

: © PO Cas 1 —
los finales de carrera superior e inferior. ® =i
Ajuste del final de carrera superior @ II
1) Coloque el toldo en posicion de final de carrera superior. ™)

A Si se pulsa el botén de subida durante > 2 s, se |-
producird un movimiento de subida continuo del toldo. | 3

2) Detenga el toldo en el punto deseado.

3) Cuando fuera necesario, ajuste la posicion del toldo por
medio de los botones de subida y bajada.

4) Pulse simultdneamente los botones «my» y de bajada: el |\
toldo baja en desplazamiento continuo incluso después | 5

de dejar de pulsar los botones «my» y de bajada. @) [0
5) A media altura, pulse brevemente el botén «my» para @ "‘ e?;gaﬁ’;%;eu?e'}; ;Z
o IL"!I :

detener el toldo y pase a la siguiente fase.

200
6

o =
(@)
(V)

Q6 )

<]21®
=3

(\

Ajuste del final de carrera inferior
1) Situe el toldo en la posicion de final de carrera inferior. (7 1 Vo \
Si se pulsa el botén de bajada > 2 s, se producira un [ HI
movimiento de descenso continuo del toldo. r*{;
2) Detenga el toldo en el punto deseado.

3) Cuando fuera necesario, ajuste la posicion del toldo por |\
medio de los botones de subida y bajada. ‘3

4) Pulse simultaneamente los botones «my» y de subida: el
toldo sube en desplazamiento continuo incluso después
de dejar de pulsar los botones «my» y de subida.

5) A media altura, pulse brevemente el botéon «my» para
detener el toldo.

3 5 16
6) Pulse de nuevo el botdn «my» hasta que el toldo se @) 18 A
desplace: los finales de carrera estan registrados. @ “ 8 %
& &

<O©

Dt
(@) @ 7
°© ©

Q6)>)

Continue en el capitulo «Registro del primer punto de
mando local io de Somfy».

\ a J
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5.5. Registro previo del primer punto de mando local io de Somfy

5.5.1. Por medio de un punto de mando local io de A
Somfy previamente registrado )
- Pulse brevemente el boton PROG de este punto de /

mando (G): el toldo efectia un breve movimiento, el 5o, s

punto de mando ha quedado registrado. PROG. G

J

5.5.2. Simplemente tras un corte de la alimentacion
1) Pulse simultaneamente los botones de subida y bajada (7~

del nuevo punto de mando (H) hasta que el toldo se %

desplace.

2) Pulse brevemente el boton PROG de este punto de es, @c,
mando (H): el toldo efectia un breve movimiento, el PROG H

punto de mando ha quedado registrado.
5.6. Comprobacion de los ajustes

JAN

- Compruebe los ajustes de los finales de carrera superior e inferior con el punto de mando local io de
Somfy.

6.1. Funcionamiento estandar

6.1.1. Posicion favorita («my»)

Definicion

El motor puede registrar una posicion intermedia denominada «posicion favorita (my)» distinta a las
posiciones superior e inferior.

@ Para registrar, modificar o suprimir la posicién favorita («my»), consulte el capitulo «Ajustes

adicionales». e ~N
Para utilizar la posicion favorita («my»): » /! » i\
- Pulse brevemente el boton «my»: el toldo se pondra en @ / @ my
movimiento y se detendra en la posicion favorita («my»). o) umyil / OR
6.1.2. Funcion STOP L ! )
El toldo esta en movimiento. r N
- Pulse ,brevemente el botdn «my»: el toldo se detiene :" ) | ]
automaticamente. T@T J M = @ 1
6.1.3. Botones de subida y bajada /) S
Si se pulsa brevemente el boton de subida o de bajada, el \_ Wy,

toldo sube o baja completamente.

En el caso de los toldos tipo cassette, la deteccion del obstaculo se encuentra activa durante el
descenso completo.

6.2. Funcionamiento con un sensor io de Somfy
6.2.1. Funcionamiento con un sensor solar io de Somfy (tipo Sunis WireFree™ io)
Consulte la guia correspondiente.

6.2.2. Funcionamiento con un sensor edlico io de Somfy (tipo Sunis Eolis WireFree™ io)

Consulte la guia del sensor de viento io de Somfy para obtener informacién adicional sobre su
funcionamiento.
Comportamiento del toldo ante la aparicion de viento

[E— — L]
@ Cuando se produzca viendo, el toldo comenzara a - )— f*
desplazarse para alcanzar el final de carrera superior. = =»
Es imposible impedir la subida del toldo y hacer que éste
baje mientras sople el viento.

Comportamiento del toldo ante el cese del viento

@ Cuando desaparezca el viento, al cabo de 30 segundos

podra transmitirse una orden manual de bajada por

medio del punto de mando io de Somfy. No obstante, todos »
30 s

e D

-
\

los automatismos permaneceran bloqueados aun durante
11 minutos mas.

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



6.3. Retorno de informacion

Sunea io

Después de cada orden, el Sunea io envia un mensaje. Esta informacion recibe tratamiento por parte

de los puntos de mando bidireccionales io.

7.1. Posicion favorita («my»)

7.1.1 Registro o modificacion de la posicion favorita («<my»)

El procedimiento para registrar o modificar la posicién favorita

(«my») es el mismo.

1) Coloque el toldo en
deseada.

2) Pulse el botdn «my» hasta que el toldo se desplace: la
posicion favorita («my») quedara registrada.

7.1.2. Eliminacion de la posicion favorita («my»)

1) Pulse el boton «my»: el toldo se pondra en movimiento y
se detendra en la posicién favorita (my).

2) Pulse de nuevo el botén «my» hasta que el toldo
se desplace: la posicion favorita («my») quedara
suprimida.

la posicion favorita («my»)

1%|
& Et

.

Q:©

f1 5 )
D)o@ 0
@ IRl @
o © O
O _/
(- )

o0

7.2. Adicion o supresion de puntos de mando y sensores io de Somfy

Consulte la guia correspondiente.
7.3. Modificacion de los finales de carrera

La modificaciéon de los finales de carrera depende del tipo de toldo.

7.3.1. Modificacion en toldos de tipo cassette

En los toldos tipo cassette, el final de carrera superior se ajusta automaticamente, pero puede

modificarse el final de carrera inferior.
Reajuste del final de carrera inferior
1) Coloque el toldo en posicion de final de carrera inferior.

2) Pulse simultdneamente los botones de subida y bajada
hasta que el toldo se desplace: el motor se encuentra en
modo de ajuste.

3) Ajuste la posicion inferior del toldo por medio de los
botones de subida y bajada.

4) Pulse el boton «my» hasta que el toldo se desplace: el
nuevo final de carrera inferior queda registrado.

7.3.2. Modificacion en toldos que no son tipo cassette'

En el caso de los toldos que no son tipo cassette, se pueden modificar los finales de carrera superior

e inferior.

Reajuste del final de carrera superior

1) Coloque el toldo en posicion de final de carrera
superior.

2) Pulse simultdneamente los botones de subida y bajada
hasta que el toldo se desplace: el motor se encuentra en
modo de ajuste.

3) Ajuste la posicidon superior del toldo por medio de los
botones de subida y bajada.

4) Pulse el boton «my» hasta que el toldo se desplace: el
nuevo final de carrera superior queda registrado.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Sunea io

Reajuste del final de carrera inferior (7 1 (o \
1) Coloque el toldo en posicion de final de carrera inferior. D M
2) Pulse simultdneamente los botones de subida y bajada @ w

(V)

hasta que el toldo se desplace: el motor se encuentra en
modo de ajuste.

3) Ajuste la posicion inferior del toldo por medio de los

@ %
O -
botones de subida y bajada. 3 \(2 =
4) Pulse el botéon «my» hasta que el toldo se desplace: el @ @
nuevo final de carrera inferior queda registrado. @(\% @ &)

\J

)

7.4. Funciones avanzadas

A Pongase en contacto con el fabricante del toldo antes de usar estas funciones para comprobar
la compatibilidad de su instalacion.

7.4.1 Funcion «Back impulse»

Esta funcion permite tensar la lona en cada movimiento de bajada del toldo. Se puede ajustar hasta
Y vuelta de tubo de enrollado.

Para instalar esta funcion: (r

1 12 :
1) Coloque el toldo en posicién de final de carrera inferior. @ - | @
2) Pulse simultdneamente los botones «my» y de subida @ 8

N

hasta que el toldo se desplace: el motor se encuentra en Qo ——

modo de programacion.
3) Ajuste la tensién de la lona por medio de los botones de

3 (2
subida o bajada (2 vuelta de tubo max.). Q. g
4) Pulse el botdn «my» hasta que el toldo se desplace: la % @3 &)

tension de la lona ha quedado registrada. ‘
L

)

7.4.2. Funcion «Back release» Unicamente para toldos tipo cassette
Esta funcion permite aflojar la tension de la lona del toldo tipo cassette una vez cerrado.

el procedimiento para activar o desactivar el «Back release» es el mismo.

Por seguridad, esta funcién se puede activar o desactivar desde el punto de mando io de Somfy
Unicamente en 3 casos:

» Tras la confirmacion de los ajustes y antes de registrar el primer punto de mando io de Somfy.

» Tras registrar el primer punto de mando io de Somfy y durante los 4 ciclos siguientes.

» Tras un simple corte de la alimentacion y durante los 4 ciclos siguientes.
Para instalar esta funcion: 4 Vo 3

o g

La funcion «Back release» se activa en caso de que | & JAN ©
estuviera inactiva.

1) Situe el toldo en el punto de final de carrera superior.
La funcion «Back release» se desactiva en caso de que estuviera activa.

2) Pulse simultaneamente los botones «my» y de bajada
hasta que el toldo se desplace.

7.4.3. Funcion «Esfuerzo de cierre» inicamente para toldos tipo cassette
Esta funcion permite aumentar o reducir el esfuerzo de cierre del cassette del toldo en 3 niveles
(elevado-medio-bajo).
Por defecto, el motor viene de fabrica con el nivel medio.
Por seguridad, a esta funcion se accede desde el punto de mando io de Somfy Unicamente en
3 casos:

» Tras la confirmacion de los ajustes y antes de registrar el primer punto de mando io de Somfy.

» Tras registrar el primer punto de mando io de Somfy y durante los 4 ciclos siguientes.

» Tras un simple corte de la alimentacion y durante los 4 ciclos siguientes.

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Para instalar esta funcion:
1) Coloque el toldo en posicion media.

2) Pulse breve y simultaneamente los botones «my» y de [ 4 5 )
subida seguido de una pulsacién sostenida y simultanea ® (A) (A)
de los botones «my» y de subida hasta que el toldo se @ ° @ @ @
desplace. o © & &) -
El motor se encuentra en modo programaciéon sélo )\ 05s 58 )

durante 10 s.

3 4

3) Ajuste el esfuerzo de cierre por medio de los botones de ® »
subida o bajada. ) 0 @) @

- Para aumentar el esfuerzo de cierre, pulse el botdn de & ) } @
subida hasta que se produzca un movimiento lento del |- )
toldo: el esfuerzo de cierre del toldo tipo cassette pasa
a ser de nivel superior.

- Para reducir el esfuerzo de cierre, pulse el boton de bajada hasta que se produzca un movimiento
lento del toldo: el esfuerzo de cierre del toldo tipo cassette pasa a ser de nivel inferior.

4) Pulse el botén «my» hasta que el toldo se desplace: el nuevo esfuerzo de cierre ha quedado
registrado.

8.1. ¢ Alguna pregunta acerca del Sunea io?

Problemas Posibles causas Soluciones

EJI r;[gilgr?ar.]o El cableado es incorrecto. ;)/reerg:gge el cableado y modifiquelo si es
El motor est4 en el térmico. Espere a que se enfrie el motor.
El cable utilizado no es adecuado. :i/:;ig%uﬁ"gls?able utilizado y asegurese que
ézr%i]!;] ggépggé?a%zmando io de Verifique la pila y cambiela si esta agotada.
El punto de mando no es compatible. Xﬁgﬂggg Ina,‘l :r?(;gp;tgjsi"gfe%ég?mbie el
silizado o osarogsradoen o | Uice unpunt de mandoreitado

Eé:gfs?a%%dp?gﬁ?g La corona esta mal colocada. Fije la corona correctamente.
t?:gﬂgrﬂgz g: carrera estan mal Ajuste nuevamente los finales de carrera.

8.2. Sustitucion de un punto de mando io de Somfy perdido o danado
Consulte la guia correspondiente.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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8.3. Regreso a la configuracion original

A Esta puesta a cero elimina todos los puntos de mando, sensores, todos los ajustes de final de
carrera y reinicializa el sentido de rotacion y la posicion favorita («my» del motor. Por tanto, se
conservaran los ajustes de las funciones avanzadas («Back impulse», «Back release», «Esfuerzo de

cierre».
A sOlo debe realizarse el doble corte de tension en el - N\
motor que hay que poner a cero 1 2
1) Coloque el toldo en posicion media (si es posible). | 0FF§
2) Desconecte la  alimentacion  eléctrica  durante +
2 segundos. } A

3) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica entre 5y 15

segundos. 3 5s 4
4) Desconecte la alimentacion  eléctrica  durante ON E N OFFE
2 segundos. ‘

5) Conecte nuevamente la alimentacion eléctrica: el toldo
se pondra en movimiento durante algunos segundos.

@ Si el toldo esta en posicion de final de carrera superior 5 ON
o inferior, efectuara un breve movimiento. ‘ -@ﬁ
6) Mantener pulsado el botén PROG: el toldo realiza un

primer movimiento y un segundo unos instantes después.
el motor se encuentra en configuracion de fabrica.

- Repita el procedimiento del capitulo «Puesta en
marchay.

Frecuencia de radio 868-870 MHz io-homecontrol® bidireccional tribanda
Alimentacion 230V ~ 50 Hz

Temperatura de uso -20°Ca+70 °C

indice de proteccion IP 44

Numero maximo de puntos de mando y 9

sensores asociados

Nivel de seguridad Clase |
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